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See the notice on TED website

404269-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de instalación de ventilación – Neubau eines klimaneutralen 
Verwaltungsgebäudes - Lüftung
OJ S 112/2026 12/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Kreis Stormarn
Correo electrónico: zvs@kreis-stormarn.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Neubau eines klimaneutralen Verwaltungsgebäudes - Lüftung
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung sind im Wesentlichen folgende Leistungen: - 1 
St. Lüftungsgerät mit 12.000 m³/h - 3 St. Innengerät mit Kälte/Wärmepumpenfunktion - 141 m² 
Luftkanäle aus verzinktem Stahlblech bis 2000m Kantenlänge - 132 m² Rechteckkanal als 
Formstück aus verzinktem Stahlblech - 1 St. Außenluftturm - 120 St. Schlitzdurchlass für 
Wandeinbau inkl. Schalldämpfer - 10 St. Volumenstromregler variabel 300/250 - 115 St. 
Konstant-Volumenstromregler Rund 125 - 19 St. Brandschutzklappe 400x300 - 20 St. 
Jalousieklappe mit Motor als Absperrklappe DN125
Identificador del procedimiento: d40392ac-733a-41fa-aaab-49d911ac9c33
Identificador interno: 11.81.8000/2026/000002
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45331210 Trabajos de instalación de ventilación

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stormarn (DEF0F)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/404269-2026
mailto:zvs@kreis-stormarn.de
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Corrupción: 
Fraude: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Neubau eines klimaneutralen Verwaltungsgebäudes - Lüftung
Descripción: Es wird ein RLT-Gerät im UG des Gebäudes vorgesehen. Die Lüftung wurde auf 
die Anforderungen Kat. 2 (2-facher Raumluftwechsel mit frischer Außenluft) und Kat. 3 (1,5-
facher Raumluftwechsel mit frischer Außenluft) festgelegt. Nach den Bewertungen der 
Bauphysik ergeben sich Erfordernisse die Ost-/West- Fassade, hinterer Gebäudeteil, mit einer 
Nachtlüftung mit 2-fachem Luftwechsel auszustatten. Die Zertifizierung fordert mindestens 33 
m³Luft/AP. So ergänzt sich die Luftwechselrate entsprechend. Ebenso kann durch die 
Lüftungsanlage eine automatische Nachtlüftung geregelt erfolgen, ohne dass die Nutzer die 
Fenster geöffnet lassen müssen. Das Gebäude erhält durch diese Nachtlüftung frische kühlere 
Luft (je nach Wetterbedingung). Alle Lüftungsanlagen folgen den Empfehlungen der VDI 6022 
Lufthygiene. ddUm die Luftmenge auf den Bedarf einstellen zu können, werden Räume mit 
höherem Personalaufkommen (Besprechung, Konferenz und Großräume) mit Präsenzmelder 
und CO2-Sensoren vorgesehen. Die CO2-Fühler regeln dabei die Luftmenge über Klappen, in 
den Geschossen mit Druckreglern. Im Ergebnis reduzieren sich die Fördermenge und die 
Betriebskosten. Die Zusammenfassung der Daten der technischen Anlagen, Geräte, 
Brandschutzklappen, Volumenstromregler, CO2-Fühler und Präsenzmelder, erfolgt über die 
Gebäudeautomation und können zur Priorisierung herangezogen werden. Eine 
Verstellmöglichkeit besteht für das Facility Management über die Bedienoberfläche der GLT. 
Aus der vorgenannten Beschreibung resultiert eine berechnete Luftmenge von etwa 12.000 m³
/h. - 1 St. Lüftungsgerät mit 12.000 m³/h - 3 St. Innengerät mit Kälte/Wärmepumpenfunktion - 
141 m² Luftkanäle aus verzinktem Stahlblech bis 2000m Kantenlänge - 132 m² Rechteckkanal 
als Formstück aus verzinktem Stahlblech - 1 St. Außenluftturm - 120 St. Schlitzdurchlass für 
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Wandeinbau inkl. Schalldämpfer - 10 St. Volumenstromregler variabel 300/250 - 115 St. 
Konstant-Volumenstromregler Rund 125 - 19 St. Brandschutzklappe 400x300 - 20 St. 
Jalousieklappe mit Motor als Absperrklappe DN125
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45331210 Trabajos de instalación de ventilación

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Stormarn (DEF0F)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 10/08/2026
Fecha de finalización de la duración: 19/11/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer Betriebshaftpflicht für Sach- und 
Personenschäden oder die Bereitschaft, eine solche abzuschließen.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Angabe Handelsregisternummer

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Gem. Formblatt 124 Eigenerklärung zur Eignung

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/d40392ac-733a-41fa-aaab-49d911ac9c33

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/d40392ac-733a-41fa-aaab-49d911ac9c33
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/d40392ac-733a-41fa-aaab-49d911ac9c33
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5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/d40392ac-733a-41fa-aaab-49d911ac9c33
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 15/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 61 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
Ningún documento puede presentarse más tarde.
Información sobre la apertura pública: 
Información complementaria: Durch zwei Mitarbeitende der Vergabestelle; Bietende sind nicht 
zugelassen
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Kreis Stormarn

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Kreis Stormarn

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/d40392ac-733a-41fa-aaab-49d911ac9c33
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/d40392ac-733a-41fa-aaab-49d911ac9c33
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Número de registro: 10165
Dirección postal: Mommsenstr. 14
Localidad: Bad Oldesloe
Código postal: 23843
Subdivisión del país (NUTS): Stormarn (DEF0F)
País: Alemania
Correo electrónico: zvs@kreis-stormarn.de
Teléfono: +49 45311601017
Dirección de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Número de registro: a1c92737-50d7-4aa4-8a74-6f4de94481cf
Dirección postal: Düsternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Código postal: 24105
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 4319884640
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: d40392ac-733a-41fa-aaab-49d911ac9c33  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 11/06/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán

mailto:zvs@kreis-stormarn.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Número de publicación del anuncio: 404269-2026
Número de la edición del DO S: 112/2026
Fecha de publicación: 12/06/2026
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